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Power Bank 5000mAh with wireless charging (Qi2, Qi)
Charging your power bank
1.	 Connect a USB cable to the port (2) on your power bank and to any 

USB charger.
2.	 Monitor the charging status by checking the LED indicators on your 

power bank. When all four LEDs are permanently lit, the power bank 
is fully charged.

3.	 Disconnect the USB cable from your power bank. The LED 
indicators will stay lit for a few moments and then go out. You can 
check the battery charge status at any time by pressing the button 
(4). Charging indicators show the battery status as follows:

Responsible disposal

1.	 Foldable stand
2.	 USB-C port
3.	 LED battery status indicators
4.	 Button for checking 

the battery status
5.	 Qi2 charging

100%51 - 75 %

76 - 99 %0 - 25 %

Cleaning and care
•	 Clean the power bank by wiping it with a damp cloth. Use only mild 

cleaning agents. Never use solvents or corrosive chemicals.
•	 If you are not going to use the power bank for a long time, you 

should charge it every three months.
•	 Store the power bank indoors in a dry, dust-free place out of 

the reach of children.
•	 Keep an eye on the charging pad, as its magnet may attract metal 

objects that could scratch or damage devices. Clean if needed.
•	 Store your power bank in a dry, dust-free place out of reach of 

children.

This symbol indicates that the product should not be 
disposed of with general household waste. This applies 
throughout the entire EU. To prevent any harm to 
the environment or health hazards caused by incorrect 
waste disposal, the product must be handed in for 
recycling so that the materials can be disposed of in 
a responsible way. To recycle the product, take it to your 
local recycling facility or contact the retailer. They will ensure 
that the product is disposed of in a way that does not harm 
the environment.

Specifications
Capacity	 5000 mAh/18.5 Wh

USB-C charging	 5.0 V DC, 3.0 A
Wireless compatibility	 iPhone 8 or later, 
	 Android phone that supports Qi

Wireless charging out	 5W, 7.5W, 15W (BPP, MPP, EPP)

Magnetic base	 iPhone 12 or later

USB cable	 USB-C to USB-C (included)

Size	 93 × 63 × 17

Weight	 150 g

Operating temperature	 0–45°C

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Clas Ohlson AB declares that the radio equipment type [Qi2 

mobile phone holder] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The 
full text of the EU declaration of conformity is available at the following 

internet address: www.clasohlson.com

Product description

Art. no. 39-3938  Model HKPB1562-050C

Please read the entire instruction manual before using the product and 
then keep it for future reference. We accept no liability for any errors 
in the text or images and we reserve the right to make any necessary 
changes to technical data. If you have technical problems or other 
questions, please contact our customer service team.

Safety
•	 Never expose the product to direct sunlight, high temperatures, 

dusty environments or powerful vibration.
•	 Do not use the product if it or the USB cable has been damaged in 

any way.
•	 The product must not be taken apart or modified.
•	 Do not use the product in an area where flammable liquids or gases 

are used or stored.
•	 Never expose the product to impacts, shocks, liquids or moisture.
•	 The product must only be charged via a USB port.
•	 Keep the wireless charger at least 20 cm away from medical devices 

(pacemakers, hearing aids etc.) to avoid potential interference.
•	 The product must not be used by children.
•	 The product must only be charged via the USB-C connection.
•	 Do not place foreign objects, such as metal plates, credit cards, 

keys, coins, or similar items, between your device and the  
charging pad.

•	 Watch out for small metal objects that may stick to the magnet and 
damage (scratch) the charging pad or your device.

Charging external devices
•	 Charge phones without the case on or with a case designed for 

Qi charging. Cases that are not suitable for Qi charging can block 
the signal and prevent your phone from attaching correctly to  
the holder.

•	 Multiple devices cannot be charged simultaneously.
•	 If the power bank is charging at the same time as it is charging a 

device wirelessly, the power of the wireless charging is reduced to 
5W for safety reasons.

1.	 Place the device on the marked Qi charging area (5).
2.	 If charging does not start by itself, press (4) to start 

the charging process. The LED indicator lights up constantly during 
charging to show the battery status.

3.	 If your device does not support wireless charging, it can be charged 
via the USB-C port (2) with a suitable cable.
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Powerbank 5000mAh med trådlös laddning (Qi2, Qi)
Ladda din powerbank
1.	 Anslut en USB-kabel till anslutningen (2) på din powerbank och till 

valfri USB-laddare.
2.	 Följ laddstaus genom att kontrollera LED-indikatorerna på din 

powerbank. När alla 4 indikatorerna lyser med fast sken är din 
powerbank fulladdad.

3.	 Dra ut USB-kabeln ur din powerbank. LED-indikatorerna lyser en stund 
och släcks sedan. Du kan när som helst trycka på knappen (4) för att 
kontrollera laddstatus. Laddindikatorerna visar batteristatusen enligt 
följande:

Avfallshantering

100%51 - 75 %

76 - 99 %0 - 25 %

Laddning av externa enheter
•	 Ladda utan mobilskal eller med ett mobilskal som är anpassat för 

Qi-laddning. Skal som inte är anpassade för Qi-laddning kan blockera 
signalen samt göra att telefonen inte fäster riktigt mot magneten.

•	 Flera enheter kan inte laddas samtidigt.
•	 Om powerbanken laddas samtidigt som den laddar en enhet trådlöst, 

sänks effekten för den trådlösa laddningen till 5W av säkerhetsskäl. 
Laddeffekten kan även minska om temperaturen överstiger 25°C.

1.	 Placera enheten på markeringen för Qi2 laddning (5). 
2.	 Om inte laddningen startar av sig själv, tryck (4) för att starta 

laddningen. LED-Indikatorn lyser konstant under laddningen för att 
visa batteristatusen.

3.	 Om din enhet inte stöder trådlös laddning kan den laddas via USB-
C-porten (2) med en lämplig kabel.

Denna symbol innebär att produkten inte får kastas 
tillsammans med annat hushållsavfall. Detta gäller inom 
hela EU. För att förebygga eventuell skada på miljö och 
hälsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten 
lämnas till återvinning så att materialet kan tas omhand 
på ett ansvarsfullt sätt. När du lämnar produkten till 
återvinning, använd dig av de returhanteringssystem 
som finns där du befinner dig eller kontakta inköpsstället. 
De kan se till att produkten tas om hand på ett för miljön 
tillfredställande sätt.

Specifikationer
Kapacitet	 5000 mAh /18,5 Wh

Laddning USB-C	 5,0 V DC, 3,0 A
Trådlös kompatibilitet	 Iphone 8 eller nyare, 
	 Android med stöd för Qi

Trådlös laddning ut	 5W, 7,5W, 15W (BPP, MPP, EPP)

Magnetfäste	 Iphone 12 eller senare

USB-kabel 	 USB-C till USB-C (medföljer)

Mått	 93 × 63 × 17

Vikt	 150 g

Användningstemperatur	 0–45 °C

FÖRENKLAD EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Härmed försäkrar Clas Ohlson AB att denna typ av radioutrustning [ Qi2 
powerbank ] överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga 

texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande 
webbadress: www.clasohlson.com
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Produktbeskrivning
1.	 Utfällbart bordsstöd
2.	 USB-C
3.	 LED-indikatorer för 

batteristatus
4.	 Knapp för att kontrollera 

batteristatus
5.	 Laddplatta med magnet 

(Qi, Qi2)

Skötsel och underhåll
•	 Rengör din powerbank med en lätt fuktad trasa. Använd ett milt 

rengöringsmedel, aldrig lösningsmedel eller frätande kemikalier.
•	 Ladda upp din powerbank helt var 3:e månad om den inte används 

under en längre period.
•	 Förvara din powerbank på en torr, dammfri plats utom räckhåll 

för barn.
•	 Håll uppsikt över laddplattan eftersom dess magnet kan dra till sig 

metallföremål som kan repa eller skada enheter. Rengör vid behov.
•	 Förvara din powerbank på en torr, dammfri plats utom räckhåll för 

barn.

Art.nr 39-3938  Modell HKPB1562-050C

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den sedan 
för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar 
av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra frågor, kontakta vår 
kundtjänst.

Säkerhet
•	 Utsätt aldrig produkten för direkt solljus, höga temperaturer, dammig 

miljö eller starka vibrationer.
•	 Använd inte produkten om den eller någon USB-kabel på något sätt 

har skadats.
•	 Produkten får inte öppnas eller modifieras.
•	 Använd inte produkten i miljöer där brandfarliga vätskor eller gaser 

används eller förvaras.
•	 Utsätt inte produkten för slag, stötar, fukt eller väta.
•	 Produkten får endast laddas via USB-port.
•	 Håll den trådlösa laddaren på minst 20 CM avstånd från medicinsk 

utrustning (hjärtpacemaker, hörapparater etc.) för att undvika poten-
tiella störningar.

•	 Produkten får inte användas av barn.
•	 Produkten får endast laddas via USB-C anslutning.
•	 Placera inte främmande föremål på laddplattan så som metallplattor, 

kreditkort, nycklar, mynt eller liknande. 
•	 Se upp för små metallföremål som kan fastna i magneten och skada 

(repa) laddplattan eller din enhet.
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Powerbank 5000mAh med trådløs lading (Qi2, Qi)
Lading av powerbanken
1.	 Koble en USB-kabel til porten (2) på powerbanken og en valgfri 

USB-lader.
2.	 Følg ladestaus ved å kontrollere LED-indikatorene på powerbanken. 

Når alle de 4 indikatorene lyser kontinuerlig, er powerbanken fulladet.
3.	 Trekk ut USB-kabelen fra powerbanken. LED-indikatorene lyser 

en stund før de slukker. Du kan når som helst trykke på knappen (3) 
for å kontrollere ladestatus. Ladeindikatorene viser batteristatusen på 
følgende måte:

Avfallshåndtering

100%51 - 75 %

76 - 99 %0 - 25 %

Vedlikehold
•	 Rengjør produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt 

rengjøringsmiddel, aldri løsemidler eller etsende kjemikalier.
•	 Hvis powerbanken kun brukes en sjelden gang, må den 

vedlikeholdslades hver 3. måned.
•	 Oppbevar den tørt og støvfritt utenfor barns rekkevidde.
•	 Følg med på ladeplaten, ettersom magneten kan trekke til seg 

metallgjenstander som kan ripe opp eller skade enheter som skal 
lades. Rengjør ved behov.

•	 Oppbevar powerbanken på et tørt og støvfritt sted utenfor barns 
rekkevidde.

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen 
med øvrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EØS. 
For å forebygge eventuelle skader på helse og miljø som 
følge av feil håndtering av avfall, skal produktet leveres 
til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hånd om på 
en tilfredsstillende måte. Når produktet skal kasseres, 
benytt eksisterende systemer for returhåndtering eller 
kontakt forhandler. De vil ta hånd om produktet på 
en miljømessig forsvarlig måte.

Spesifikasjoner
Kapasitet	 5000 mAh / 18,5 Wh

USB-lading	 5,0 V DC; 3,0 A

Trådløs støtte	 iPhone 8 eller nyere, 
	 Android med støtte for Qi

Trådløs lading	 5W, 7,5W, 15W (BPP, MPP, EPP)

Magnetfeste	 iPhone 12 eller nyere

USB-kabel 	 USB-C til USB-C (inkludert)

Mål	 93 × 63 × 17

Vekt	 120 g

Brukstemperatur	 0–45 °C

FORENKLET SAMSVARSERKLÆRING 
Clas Ohlson AB erklærer at [Qi2-puhelinpidike] er i overensstemmelse 

med direktiv 2014/53/EU. Samsvarserklæringen i fulltekst er tilgjengelig 
på følgende internettadresse: www.clasohlson.com

1.	 Bordstøtte
2.	 USB-C
3.	 LED-indikatorer for 

batteristatus
4.	 Knapp for å sjekke 

batteristatus
5.	 Ladeplate med magnet 

(Qi, Qi2)

Produktbeskrivelse

Art.nr. 39-3938  Modell HKPB1562-050C

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet tas i bruk, og ta vare 
på den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og 
bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller 
spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter.

Sikkerhet
•	 Utsett aldri produktet for direkte sollys, høye temperaturer, støvete 

omgivelser eller sterke vibrasjoner.
•	 Bruk ikke produktet dersom det eller USB-kabelen er skadet.
•	 Produktet må ikke åpnes eller modifiseres.
•	 Produktet må ikke brukes i miljøer hvor det oppbevares eller brukes 

brannfarlige væsker eller gass.
•	 Utsett ikke produktet for slag, støt, fuktighet eller væte.
•	 Produktet skal kun lades via USB-port.
•	 Hold den trådløse laderen på minst 20 cm avstand fra medisinsk 

utstyr (pacemaker, høreapparat osv.) for å unngå potensielle 
forstyrrelser.

•	 Produktet må ikke brukes av barn.
•	 Produktet skal kun lades via USB-C.
•	 Ikke plasser metallplater, kredittkort, mynter, nøkler eller lignende på 

ladeplaten.
•	 Vær obs på små metallgjenstander som kan feste seg i magneten og 

ripe opp ladeplaten eller enheten som lades.

Lading av eksterne enheter
•	 Lad uten mobildeksel eller med et Qi-kompatibelt deksel. Deksler 

som ikke er tilpasset for Qi-lading kan blokkere signalene og hindre 
telefonen fra å festes riktig på holderen.

•	 Kun én enhet kan lades om gangen.
•	 Dersom powerbanken lades samtidig som den lader en enhet, 

senkes den trådløse ladeeffekten til 5 W av sikkerhetshensyn.
1.	 Plasser enheten på markeringen for Qi2-lading (5).
2.	 Dersom ladingen ikke starter av seg selv, trykk (4) for å starte 

ladingen. LED-indikatoren lyser konstant under ladingen for å vise 
batteristatusen.

3.	 Dersom enheten din ikke støtter trådløs lading, kan du lade den via 
USB-C-porten (2) med en dertil egnet kabel.
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Varavirtalähde 5000 mAh, langaton lataus (Qi2, Qi)
Varavirtalähteen lataaminen
1.	 Liitä USB-kaapeli varavirtalähteen liitäntään (2) ja USB-laturiin.
2.	 Katso latauksen tila varavirtalähteen LED-merkkivaloista. Lataus on 

valmis, kun kaikki 4 merkkivaloa palavat vilkkumatta.
3.	 Irrota USB-kaapeli varavirtalähteestä. LED-merkkivalot palavat 

hetken ja sammuvat sen jälkeen. Voit tarkistaa latauksen tason koska 
tahansa painamalla painiketta (3). Latauksen merkkivalot ilmaisevat 
akun tilan seuraavan kaavion mukaisesti:

Kierrättäminen

1.	 Avattava pöytätuki
2.	 USB-C
3.	 Lataustason LED-

merkkivalot
4.	 Akun tilan painike
5.	 Latausalusta, jossa 

magneetti (Qi, Qi2)

100%51 - 75 %

76 - 99 %0 - 25 %

Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
kotitalousjätteen seassa. Tämä koskee koko EU-aluetta. 
Virheellisestä hävittämisestä johtuvien mahdollisten 
ympäristö- ja terveyshaittojen ehkäisemiseksi tuote 
tulee viedä kierrätettäväksi, jotta materiaali voidaan 
käsitellä vastuullisella tavalla. Kierrätä tuote käyttämällä 
paikallisia kierrätysjärjestelmiä tai ota yhteys ostopaikkaan. 
Ostopaikassa tuote kierrätetään vastuullisella tavalla.

Tiedot
Kapasiteetti	 5000 mAh /18,5 Wh

USB-C-lataus	 5,0 V DC, 3,0 A

Langaton yhteensopivuus	 iPhone 8 tai uudempi, 
	 Android, jossa Qi-tuki

Langaton lataus	 5W, 7,5W, 15W (BPP, MPP, EPP)

Magneettikiinnike	 iPhone 12 tai uudempi

USB-kaapeli 	 USB-C:stä USB-C:hen (mukana)

Mitat	 93 × 63 × 17

Paino	 150 g

Käyttölämpötila	 0–45 °C

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS  
Clas Ohlson AB vakuuttaa, että radiolaitetyyppi [Mobilholder med Qi2] on 
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen 

täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:  
www.clasohlson.com
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Tuotekuvaus

Tuotenro 39-3938  Malli HKPB1562-050C

Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöönottoa ja säilytä se tulevaa tarvetta 
varten. Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa 
mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen tulee teknisiä 
ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus
•	 Älä altista laitetta suoralle auringonvalolle, korkeille lämpötiloille, 

pölylle tai voimakkaalle tärinälle.
•	 Älä käytä laitetta, jos laite tai jokin USB-johto on vioittunut.
•	 Laitetta ei saa avata tai muuttaa.
•	 Älä käytä laitetta tiloissa, joissa käytetään tai säilytetään helposti 

syttyviä nesteitä tai kaasuja.
•	 Älä altista laitetta iskuille, kosteudelle tai nesteille.
•	 Laitteen saa ladata vain USB-portin kautta.
•	 Pidä langaton laturi vähintään 20 cm:n päässä lääkinnällisistä 

laitteista (sydämentahdistin, kuulolaite ym.), jotta vältät mahdolliset 
häiriöt laitteessa.

•	 Lapset eivät saa käyttää laitetta.
•	 Laitteen saa ladata vain USB-C-liitännän kautta.
•	 Älä aseta vieraita esineitä latausalustalle, kuten metallilevyjä, 

luottokortteja, avaimia, kolikoita tai vastaavia.
•	 Varo pieniä metalliesineitä, jotka voivat tarttua magneettiin ja 

vahingoittaa (naarmuttaa) latausalustaa tai laitettasi.

Ulkoisen laitteen lataaminen
•	 Lataa ilman suojakuorta tai suojakuoren kanssa, joka soveltuu Qi-

lataukseen. Suojakuori, jota ei ole optimoitu Qi-lataamiseen, voi estää 
signaalin ja aiheuttaa sen, ettei puhelin pysy kiinni pidikkeessä.

•	 Useita laitteita ei voi ladata samanaikaisesti.
•	 Jos varavirtalähdettä ladataan samanaikaisesti, kun se lataa laitetta 

langattomasti, langattoman latauksen teho laskee turvallisuussyistä 
5 wattiin.

•	 Latausteho voi myös laskea, jos lämpötila ylittää 25 °C.
1.	 Aseta laite Qi2-latausalueelle (5).
2.	 Jos lataus ei käynnisty itsestään, paina (4) käynnistääksesi latauksen. 

LED-merkkivalo palaa jatkuvasti latauksen aikana akun tilan 
osoittamiseksi.

3.	 Jos laitteesi ei tue langatonta latausta, se voidaan ladata USB-C-
portin (2) kautta sopivalla kaapelilla.

Huolto ja kunnossapito
•	 Puhdista varavirtalähde kevyesti kostutetulla liinalla. Käytä mietoa 

puhdistusainetta. Älä käytä liuottimia tai syövyttäviä kemikaaleja.
•	 Jos varavirtalähde on pitkään käyttämättä, lataa se täyteen kolmen 

kuukauden välein.
•	 Säilytä varavirtalähdettä kuivassa ja pölyttömässä paikassa lasten 

ulottumattomissa.
•	 Pidä latausalustaa silmällä, sillä sen magneetti voi vetää puoleensa 

metalliesineitä, jotka voivat naarmuttaa tai vahingoittaa laitteita. 
Puhdista tarvittaessa.

•	 Säilytä varavirtalähde kuivassa, pölyttömässä paikassa lasten 
ulottumattomissa.


